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CALCULATION STICKS/MAGNETIC LABYRINTH/
ABACUS/MATHS TOY/LOGIC GAME/
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CALCULATION STICKS/MAGNETIC LASKUTIKUT/MAGNEETTILABYRINTTI/
LABYRINTH/ABACUS/MATHS TOY/ HELMITAULU/LASKENTAPELI/

LOGIC GAME LOGIIKKAPELI
Instructions for use Kéyttsohje
GO

RAKNEPINNAR/MAGNETISK
LABYRINT/KULRAM/ARITMETISKT
RAKNESPEL/LOGISKA SPEL

Bruksanvisning

PATYCZKI DO LICZENIA/LABIRYNT
MAGNETYCZNY/LICZYDLO/
ARYTMETYCZNA GRA DO LICZENIA/
GRA LOGICZNA

Instrukcja obstugi

a G

SKAICIAVIMO LAZ\PELES/MAGNETINlS ARVUTUSPULGAD/MAGNETLABU-
LABIRINTAS/SKAICIAVIMO LENTA/ RINT/ARVELAUD/ARITMEETILINE
SKAICIAVIMO ZAIDIMAS/LOGINIS ARVUTUSMANG/LOOGIKAMANG
iA'D'MAS Kasutamisjuhis

Naudojimo instrukcija
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SKAITAMIE KOCINI/MAGNETISKAIS RECHENSTABCHEN/MAGNETISCHES
LABIRINTS/SKAITISANAS RAMIS/ LABYRINTH/RECHENRAHMEN/
ARITMETISKA REKINASANAS SPELE/ ARITHMETISCHES RECHENSPIEL/
LOGIKAS SPELE LOGIK-SPIEL

Lieto3anas pamaciba Gebrauchsanweisung
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Teckenférklaring till anvénda piktogram

Sakerhetsinformation
Instruktioner

Raknepinnar/Magnetisk labyrint/Kulram/Aritmetiskt ridknespel/
Logiska spel

@ Inledning

Grattis till képet av din nya produkt. Du har valt en produkt av hég kvalitet. Gér dig bekant
I:E med produkten innan du anvénder den. Lés féljande bruksanvisning och sékerhetsinfor-

mation. Anvénd endast produkten i enlighet med beskrivningen och fér angivna éndamal.
Férvara denna handledning pé en séker plats. Overlamna Gven bruksanvisningen om du éverlater
produkten fill en tredje part.

Denna produkt &r endast avsedd fér anvéndning i privata hushdll. Produkten &r ej avsedd fér yrkes-
méssig anvéindning.

For HG07550 For HG07552 For HG07554
1 tréléda med lock 1 kulram med 55 férgglada 1 bas
150 réknestavar trapdrlor 10 geometriska former

10 siffror (1-10)
55 traringar

1 bruksanvisning 1 bruksanvisning

Fér HGO7551 Fér HGO7553 1 bruksanvisning
1 bas 1 bas

2 magnetstift 1 bruksanvisning

28 kulor

1 bruksanvisning

A Sdkerhetsinformation

/A HG07550: OBS. Ej lémplig fér barn under 36 manader. Smé delar. Kvévningsrisk.
OBS. Anvéndning under omedelbar uppsikt av vuxna personer.
OBS. Samtliga férpackningsmaterial &r inga delar av leksaken och bér av sékerhetsskal alltid
tas bort innan produkten lémnas ver till barn att leka med.
Spara férpackningen fér framtida frégor.
HGO07550: Produkten ér lamplig fér barn frén 3 ér.
HGO07551: Produkten &r lémplig fér barn frén 18 ménader.
HG07552, HG07553, HG07554: Produkten &r lamplig fér barn fran 1 é&r.

® Lagring och skoétsel

Anvéand inga skarpa eller aggressiva rengéringsmedel.
Rengdr produkten endast med en mjuk och torr duk.
Férvara produkten alltid torr och i rumstemperatur.

@ Avfallshantering

Férpackningen bestér av miljdvénliga material, som kan lémnas pé lokala &tervinningsstationer.

Kontakta kommunen fér nérmare information om avfallshantering av den férbrukade produkten.
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List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

Calculation sticks/Magnetic labyrinth/Abacus/Maths toy/Logic game

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have chosen a high

quality product. Familiarise yourself with the product before using it for the first time. In

addition, please carefully refer to the operating instructions and the safety advice below.
Only use the product as instructed and only for the indicated field of application. Keep these instructions
in a safe place. If you pass the product on to anyone else, please ensure that you also pass on all
the documentation with it.

The product is only intended for private household use. This product is not intended for commercial use.

For HG07550

1 wooden box with lid
150 counting sticks

1 instructions for use

For HG07552 For HG07554
1 abacus with 55 colorful 1 base

wooden beads 10 geometric shape
1 instructions for use 10 number (1-10)

55 wooden rings

For HGO7551 For HG07553 1 instructions for use
1 base 1 base
2 magnet pens

28 beads

1 instructions for use

1 instructions for use

A Safety notices

/A HG07550: WARNING. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking
hazard.
WARNING. To be used under the direct supervision of an adult.
WARNING. All packaging are not part of the toy and for safety reasons should always be
removed before it is handed over to children to play with.
Retain packaging for future reference.
HGO07550: The product is suitable for children aged from 3 years old.
HGO7551: The product is suitable for children aged from 18 months.
HGO07552, HG07553, HG07554: The product is suitable for children aged from 1 year old.

® Care and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
Clean the product using a soft, dry cloth only.
Always store the product dry and at room temperature.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of your worn-out
product.
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® Garanti

Produkten har tillverkats enligt stréinga kvalitetskrav och kontrollerats noggrant fére leverans. | hén-
delse av materialfel eller tillverkningsfel har du lagstadgade réttigheter mot séljaren av produkten.
Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte p& nagot sétt av var garanti som anges nedan.

Garantin fér den hér produkten &r 3 ér frén och med inkdpsdatum. Garantitiden b&rjar fréin och
med inkdpsdagen. Férvara originalkvittot pé en séker plats eftersom detta dokument krévs som in-
képsbevis.

Alla skador eller brister som redan finns vid tidpunkten fér képet méste rapporteras omedelbart efter
uppackning av produkten.

Om det uppstér ett materialfel eller et tillverkningsfel p& denna produkt inom 3 ér efter kpet, kom-
mer vi, efter eget gottfinnande, att antingen reparera eller byta ut produkten &t dig utan kostnad.
Garantiperioden férléngs inte av ett beviljat garantiansprék. Det géller &ven fér utbytta eller repare-
rade delar.

Denna garanti &r ogiltig om produkten har skadats eller anvénts eller underhdllits felaktigt.

Garantin téicker material- och tillverkningsfel. Denna garanti técker inte produktdelar som &r féremal
fér normalt slitage och som dérfér anses vara slitdelar (t.ex. batterier, batteripack, slangar, blackpa-
troner) och inte heller skador p& dmtéliga delar, t.ex. strémbrytare eller delar av glas.

For att vi ska kunna handlégga ditt &rende snabbare, ber vi dig beakta féljande anvisningar:

Ha alltid kassakvitto och artikelnummer i beredskap (IAN 460555_2401) fér att bevisa kdpet.
Artikelnumret st&r pd typskylten, finns ingraverat, har tryckts p& din handlednings férsta sida (nere
till véinster) eller finns som etikeft p& baksidan eller undersidan.

Om funktionsfel eller andra brister uppstér bér du férst vanda dig till nedanst&ende serviceavdelning
via telefon eller e-post.

Nar en produkt har registrerats som defekt kan du skicka in den portofritt fill den serviceadress du
meddelats om du bifogar inkdpskvittot (kassakvitto) och en beskrivning av felet och var det uppstdt.

(SE> Service Sverige
Tel.: 020791808
E-Mail: owim@lidl.se

(> Service Finland

Tel: 0800913375
E-Mail: owim@lidl fi
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® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing defects you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as this document is required
as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from the date of pur-
chase, we will repair or replace it - at our choice - free of charge to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim being granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number (IAN 460555_2401) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate, an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of purchase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel. 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk
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Legenda zastosowanych piktograméw

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

Patyczki do liczenia/Labirynt magnetyczny/Liczydto/
Arytmetyczna gra do liczenia/Gra logiczna

® Wstep

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali sig Pafstwo na zakup pro-

duktu najwyzszej jakosci. Przed uruchomieniem urzgdzenia po raz pierwszy zapoznaj

sig z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje obstugi oraz wskazéwki
dotyczqce bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgodnie z okreslonym
zakresem zastosowania. Nalezy przechowywaé te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Przekazujqc
produkt innej osobie, nalezy réwniez przekazaé wszystkie dokumenty.

Niniejszy produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku w gospodarstwie domowym. Produkt nie
jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Dla HG07550 Dla HG07552 Dla HG07554

1 drewniana skrzynka 1 liczydto z 55 kolorowymi, 1 podstawa
z pokrywq drewnianymi koralikami 10 form geometrycznych
150 patyczkéw do liczenia 1 instrukcja obstugi 10 liczb (1-10)

1 instrukcja obstugi 55 drewnianych pierécieni

Dla HG07553 1 instrukcja obstugi
1 podstawa

1 instrukcja obstugi

Dla HGO7551

1 podstawa

2 magnetyczne kotki
28 kulek

1 instrukcja obstugi

A Wskazoéowki bezpieczenstwa

/A HG07550: UWAGA. Nie nadaie sig dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Mafe elementy.
Niebezpieczenstwo uduszenia sie.
UWAGA. Uzywanie wyltgcznie pod nadzorem oséb dorostych.
UWAGA. Wszystkie materialy opakowaniowe nie stanowiq czeéci zabawki i z przyczyn
bezpieczenstwa nalezy je usunqé przed przekazaniem produktu dzieciom do zabawy.
Opakowanie zachowaé w razie potrzeby pézniejszego sprawdzenia.
HGO07550: produkt nadaje sig dla dzieci od 3 roku zycia.
HGO07551: produkt nadaje sig dla dzieci w wieku od 18 miesigcey.
HGO07552, HG07553, HG07554: produkt nadaie sig dla dzieci od 1 roku zycia.

® Pielegnacja i przechowywanie

Nie nalezy uzywaé ostrych lub zrgcych $rodkéw czyszczqgeych.
Produkt nalezy czyéci¢ wylqcznie miekkq, suchq szmatkq.
Produkt nalezy zawsze przechowywaé w suchym miejscu i w temperaturze pokojowe;.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé
do utylizaciji w lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw wtérnych.

Informacii na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
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Merkkien selitykset

Turvallisuusohjeet
Kayttsohjeet

Laskutikut/Magneettilabyrintti/ Helmitaulu/Laskentapeli/
Logiikkapeli

® Johdanto

Onnittelemme sinua vuden tuotteen hankinnasta. Olet valinnut korkealaatuisen tuotteen.

Tutustu laitteeseen ennen ensimméistd kayttédnottoa. Lue sitd varten tama kéyttdohije ja

turvallisuusohijeet. Kéytd tuotetta vain kuvatulla tavalla ja ilmoitetulla kayttdalalla. Sailyta
kéyttdohje paikassa, josta |6ydét sen aina. Anna kaikki ohjeet mukaan, jos luovutat tuotteen edelleen.

Tuote on tarkoitettu kéytettéviksi ainoastaan yksityistalouksissa. Tuotetta ei ole tarkoitettu kaupalli-
seen kayttdon.

Malli HG07550

1 kannellinen puulaatikko
150 laskutikkua

1 kéyttéohje

Malli HG07552 Malli HG07554
1 helmitauly, jossa 55 vérikéstd 1 alusta

puuhelmed 10 geometrista kuviota
1 kéytdohje 10 numeroa (1-10)

55 puurengasta

Malli HGO7551 Malli HG07553 1 kéiyttéohie
1 alusta 1 alusta
2 magneettipuikkoa
28 kuulaa

1 kéyttéohje

1 kéyttdohje

A Turvallisuusohjeet

A\ HG07550: HUOMIO. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienié osia. Tukehtumisvaara.
HUOMIO. Kéaytts ainoastaan aikuisen valvonnan alaisena.
HUOMIO. Koska pakkaus- ja kiinnitysmateriaalit eivét ole osa tuotetta, ne tulisi aina poistaa
turvallisuussyisté ennen kuin tuote annetaan lapsille.
Sdilytd pakkaus myshempdad tarvetta varten.
HGO07550: Tuote soveltuu 3 vuotta taytténeille lapsille.
HGO07551: Tuote soveltuu yli 1,5-vuotiaille lapsille.
HG07552, HG07553, HG07554: Tuote soveltuu 1 vuotta tayttaneille lapsille.

® Hoito ja sailytys

Al kéytd voimakkaita puhdistusaineita.
Puhdista tuote vain pehmedllg, kuivalla liinalla.
Sdilytd tuote aina kuivassa, huoneenlémpdisessd paikassa.

® Havittadminen

Pakkaus on valmistettu ympéristdystavéllisisté materiaaleista, jotka voidaan viedé paikalliseen kier-
ratyspisteeseen.

Liséitietoja kaytdstd poistetun tuotteen hévittamismahdollisuuksista saat kuntasi tai kaupunkisi viran-
omaisilta.
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® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi dotyczqcymi jakosci i doktadnie
przetestowane przed dostawq. W przypadku wad materiatowych lub produkeyjnych przystugujq
Panstwu prawa ustawowe wobec sprzedawcy produktu. Pafistwa prawa ustawowe nie sq w zaden
sposéb ograniczone przez naszq gwarancije przedstawiong ponize;.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty
zakupu. Prosze przechowywaé oryginalny rachunek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten dokument
jest wymagany jako dowéd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu nalezy zgtosié niezwlocznie
po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady materiatowe lub produkeyine, to - wedtug
naszego uznania - bezptatie go naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancii nie ulega przediuze-
niu o przyznane roszczenie gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci waznoé, jeéli produkt zostat uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany
lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci pro-
duktu, ktére podlegajq normalnemu zuzyciu i dlatego sq uwazane za czeici zuzywalne (np. baterie,
akumulatory, weze, wktady atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen czesci delikatnych, np. prze-
tacznikéw lub czesci wykonanych ze szkia.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzqdzenia lub waznej czeéci czas
gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Pafstwa wniosku, prosimy stosowaé sie do nastepujgcych
wskazdwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu
(IAN 460555_2401) jako dowéd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na grawerunku, na stronie tytutowej
jego instrukcji (na dole po lewej stronie) lub jako naklejke na stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystgpienia bledéw w dziataniu lub innych wad, nalezy skontaktowaé sig najpierw z
wymienionym ponizej dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotgczeniem dowodu zakupu (paragonu)

i podaniem, na czym polega wada i kiedy wystqpita, przestaé bezptatnie na podany Pafstwu
adres serwisu.

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl
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® Takuu

Tuote on valmistettu huolellisesti tiukkojen laatudirektiivien mukaan ja tarkistettu huolella ennen toimi-
tusta. Materiaali- tai valmistusvirheiden tapauksessa kuluttajalla on laillisia oikeuksia tuotteen myy-
j&d kohtaan. Alla oleva takuu ei rajoita kuluttajan lakisdateisia oikeuksia millaén tavalla.

Tamén tuotteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd lukien. Takuuaika alkaa ostopdivéstd. Séilyta alku-
perdinen ostokuitti turvallisessa paikassa, koska tétd asiakirjaa vaaditaan ostotositteena.

Mahdollisista ostohetkellé esiintyneisté vaurioista tai vioista on ilmoitettava vélitémdsti tuotteen
pakkauksesta purkamisen jalkeen.

Jos 3 vuoden sisdll tuotteen ostopéivéstd alkaen tuotteesta 16ytyy materiaali- tai valmistusvirhe,
korjaamme tuotteen ilmaiseksi harkintamme mukaan. Takuuaikaa ei pidennetd my&nnetyn takuuvaao-
timuksen vuoksi. Témé& koskee myds vaihdettuja ja korjattuja osia.

Takuun voimassaolo lakkag, jos tuote on vioittunut, sité on kéytetty tai huollettu tarkoituksenvastaisesti.

Takuu kattaa materiaali- ja valmistusvirheet. Takuu ei kata tuotteen osia, jotka kuluvat normaalisti
(esim. paristot, akut, letkut, véripatruunat) ja joita voidaan sen vuoksi pitdd kuluvina osina eikd
my&skéadn rikkoutuvia osia esim. kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Jotta asiasi nopea késittely voidaan taata, pyyddmme sinua toimimaan seuraavien ohjeiden mukai-
sesti:

Sailyta kassakuitti ja tuotenumero (IAN 460555_2401) todisteena tekemdstdsi ostoksesta.
Tuotenumero |&ytyy tyyppikilvestd, kaiverruksesta, kéyttdohjeen etusivulta (vasen alareunal) tai tuot-
teen takaosassa tai pohjassa olevasta tarrasta.

Jos havaitset tuotteessa toimintahdiridité tai muita vikoja, ota ensin yhteytté puhelimitse tai séhkdpos-
titse alla mainittuun huoltopalveluun.

Sen jalkeen voit [&hettéa tuotteen maksutta huoltopalvelun osoitteeseen. Liitd tuotteen mukaan osto-
kuitti ja selvitys havaitusta viasta ja sen havaitsemisajankohdasta.

(D Huoltopalvelu Suomi
Puhelin: 0800 913375
E-Mail: owim@lidl fi
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Naudojamy piktogramy reiksmés

Saugos nurodymai
Veiksmy nurodymai

Skaiciavimo lazdelés/Magnetinis labirintas/Skai¢iavimo lenta/
Skaiciavimo Zaidimas/Loginis Zaidimas

® |zanga

Sveikiname Jus jsigijus naujq gaminj. Tai aukstos kokybés gaminys. Prie3 pradédami nau-

dotis 3iuo gaminiu, i§ pradZiy su juo susipaZinkite. AtidZiai perskaitykite $ig naudojimo

instrukcijq ir saugos nurodymus. Naudokite 3j gaminj tik pagal apradymq ir nurodytq pa-
skirtj. Laikykite 3iq instrukcijq saugioje vietoje. Perduodami gaminj kitiems asmenims, kartu perduo-
kite visus jo dokumentus.

Sis produktas skirtas tik privag&ioms reikmems. Produktas neskirtas komerciniams tikslams.

Tik HG07550

1 mediné dézuté su danggiu

Tik HG07552

1 skai¢ivotuvas su 55 spalvo-
tais mediniais karoliukais

1 naudojimo instrukcija

Tik HG07554

1 pagrindas

10 geometriniy figiry
10 skaiciy (1-10)

55 mediniai Ziedai

150 skaic¢iavimo pagalivky
1 naudojimo instrukcija

Tik HGO7551 Tik HG07553 1 naudojimo instrukcija
1 pagrindas 1 pagrindas

2 magnetiniai ragikliai 1 naudojimo instrukcija

28 rutulivkai

1 naudojimo instrukcija

A Saugos nurodymai

/A HGO07550: DEMESIO. Netinka jaunesniems nei 36 ménesiy vaikams. Smulkios dalys. Pavojus
uzdusti.
DEMESIO. Naudoti galima ik tada, kai 3alia yra priZidrintys suaugusieji.
DEMESIO. Visos pakuotés medziagos néra zaislo dalis ir saugos sumetimais jas visada reikéty
pasalinti pries leidZiant vaikams Zaisti su Zaislu.
I$saugokite pakuote, kad galétuméte pasiskaityti véliau.
HGO07550: iis produktas skirtas vaikams nuo 3 mety.
HGO07551: is produktas skirtas vaikams nuo 18 ménesiy.
HGO07552, HG07553, HG07554: 3is produktas skirtas vaikams nuo 1 mety.

® Prieziura ir laikymas

Nenaudokite astriy ar agresyviy valymo priemoniy.
Produktq valykite tik minksta, sausa 3luoste.
Produktq visada laikykite sausoje vietoje, kambario temperatiroje.

® ISmetimas

Pakuoté pagaminta i§ aplinkai nekenksmingy medzZiagy, kurias galite i$mesti jprastose grqZinamojo
perdirbimo vietose.

Daugiau informacijos apie nebetinkamo naudoti gaminio i§metimq suZinosite savo savivaldybés ar
miesto administracijoje.



® Garantija

Gaminys buvo pagamintas laikantis griezty kruop3tumo principy ir pries pristatant buvo atidZiai
patikrintas. Esant medZiagy ar gamybos defektams, jos turite jstatymines teises gaminio pardavéjo
atzvilgiu. Si garantija jokaiis bidais neapriboja jstatymais nustatyty jisy teisiy.

Siam produktui suteikiama 3 mety garantija nuo pirkimo datos. Garantijos teikimo laikotarpis skai-
&ivojamas nuo pirkimo datos. Pirkimo kvito originalg laikykite saugioje vietoje, nes $is dokumentas
reikalingas kaip pirkimo jrodymas.

I$pakavus gaminj, bdtina nedelsiant praneti apie bet kokius pazeidimus ar defektus, kurie jau buvo
pirkimo metu.

Jei per 3 metus nuo Sio produkto pirkimo datos i¥ry3kés medZiagy ar gamybos trikumy, produktq
savo nuoziira nemokamai pataisysime arba pakeisime. Patvirtinus garantinj reikalavimg garantinis
laikotarpis nepratgsiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei pataisytoms dalims.

Garantija netaikoma, jei $is produktas apgadinamas, netinkamai naudojamas ar netinkamai priZiori-
mas.

Garantija taikoma medziagy ir gamybos trokumams. Si garantija netaikoma gaminio dalims, kurios
paprastai susidévi ir todél yra laikomos susidévin&iomis dalimis (pvz., baterijos, akumuliatoriai, Zar-
nos, radalo kasetés), taip pat netaikoma trapioms dalims, pvz., jungikliams arba dalims i§ stiklo.

Kad galétume greitai apdoroti jisy prasymq, vadovaukités toliau pateikiamais nurodymais:

Kreipdamiesi kokiu nors klausimu dél produkto, kaip pirkimo dokumentq turékite kasos ekj ir Zino-
kite gaminio numerj (IAN 460555_2401).

Gaminio numerij rasite produkto duomeny lenteléje, iSgraviruotq, ant naudojimo instrukcijos virdelio
(apagioje kairéje) arba uzklijuotq produkto uzpakalinéje puséje ar apadioje.

Jei i¥ryskéty produkto veikimo ar kitokiy trikumy, pirmiausia telefonu arba elektroniniu pastu kreipki-
tés j toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

Tada sugedusiu pripazintq produktq, pridéje pirkimo dokumentq (kasos ekj) ir nurode trikumq bei
jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite iSsiysti nurodytu techninés priezidros tarnybos adresu.

@ Klienty aptarnavimo tarnyba Lietuva
Tel.: 880033500
El. pastas: owim@lidl.lt

Legende der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Rechenstabchen/Magnetisches Labyrinth/Rechenrahmen/
Arithmetisches Rechenspiel/Logik-Spiel

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich damit fijr ein
I:E hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit

dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung
und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Unter-
lagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten vorgesehen. Das Produkt ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

Fuor HGO7550 Fior HG07552 Fuor HGO7554
1 Holzkiste mit Deckel 1 Abakus mit 55 bunten 1 Basis

150 Rechenstdbchen
1 Gebrauchsanweisung

10 geometrische Formen
10 Zahlen (1-10)

55 Holzringe

1 Gebrauchsanweisung

Holzperlen
1 Gebrauchsanweisung

Fir HGO7551 Fir HGO7553
1 Basis 1 Basis

2 Magnetstifte

28 Kugeln

1 Gebrauchsanweisung

1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

/A HG07550: ACHTUNG. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile.
Erstickungsgefahr.
ACHTUNG. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.
ACHTUNG. Alle Verpackungsmaterialien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs und sollten aus
Sicherheitsgriinden stets entfernt werden, bevor es Kindern zum Spielen ibergeben wird.
Verpackung fir Nachschlagezwecke aufbewahren.
HGO07550: Das Produkt ist fiir Kinder ab 3 Jahren geeignet.
HGO07551: Das Produkt ist fiir Kinder ab 18 Monaten geeignet.
HGO07552, HG07553, HG07554: Das Produkt ist fir Kinder ab 1 Jahr geeignet.

® Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagern Sie das Produkt immer trocken und bei Zimmertemperatur.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die értlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Kasutatud piktogrammide tédhendused

Ohutusjuhised
Tegevusjuhised

Arvutuspulgad/Magnetlabirint/Arvelaud/Aritmeetiline
arvutusméng/Loogikaméng

® Sissejuhatus

Onnitleme teid selle uue toote ostu puhull Olete endale saanud kérgekvaliteedilise toote.

Tutvuge tootega enne selle esmast kasutusele vatmist. Selleks lugege téhelepanelikult l&bi

allolev kasutusjuhend ja ohutusnduded. Kasutage toodet iksnes kirjeldatud viisil ja otstar-
bel. Hoidke see kasutusjuhend kindlalt teadaolevas kohas alles. Toote edasiandmisel kolmandatele
isikutele andke kaasa ka kéik toote dokumendid.

Toode on ette néhtud ainult eramajapidamistes kasutamiseks. Toode ei ole méeldud t63nduslikuks
kasutamiseks.

HGO07550 HGO07552 HGO07554
1 puidust, kaanega karp 1 arvelaud 55 vérvilise nupuga 1 alus
150 arvutuspulka 1 kasutusjuhend 10 geomeetrilist kujundit

1 kasutusjuhend 10 numbrit (1-10)

HGO07553 55 puidust réngast
HGO07551 1 alus 1 kasutusjuhend
1 alus 1 kasutusjuhend
2 magnetpulka
28 kuuli

1 kasutusjuhend

A Ohutusjuhised

/A HG07550: TAHELEPANU! Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele. Véikesed osad. Lambumisoht.
TAHELEPANU! Kasutada téiskasvanute vahetu jérelevalve all.
TAHELEPANU! Ukski pakkematerial ei ole ménguasja koostisosa ning eemaldage need ohu-
tuse tagamiseks alati enne, kui see lastele méngimiseks ile annate.
Hoidke pakend juhiste ilevaatamiseks alles.
HGO07550: toode on méeldud lastele alates 3 aasta vanusest.
HGO07551: toode on mdeldud lastele alates 18 kuu vanusest.
HGO07552, HG07553, HG07554: toode on m&eldud lastele alates 1 aasta vanusest.

® Hooldus ja hoiulepanek

Arge kasutage teravaid ega tugevatoimelisi puhastusvahendeid.
Puhastage toodet ainult pehme kuiva lapiga.
Hoidke toodet alati kuivas kohas, toatemperatuuril.

® Jaatmekaitlus

Pakend koosneb keskkonnasdbralikest materjalidest, mida saab kdidelda kohalikes ringlussevétu
keskustes.

Kisige vana toote kdaitlemise véimaluste kohta oma valla- véi linnavalitsusest.
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® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig
gepriift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniber dem Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten
aufgefihrte Garantie eingeschréinkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, missen unverziiglich
nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verldngert sich durch einen stattgegebenen Gewdahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt oder unsachgeméf verwendet oder gewartet
wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Pro-
duktteile, die normalem Verschlei3 unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (IAN 460555_2401)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten, kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(cH> Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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® Garantii

Toode on valmistatud rangete kvaliteedijuhiste jérgi ja seda on enne tarnimist pshjalikult kontrollitud.
Materiali- v3i tootmisdefektide korral on teil seaduslikud igused toote miiija suhtes. Teie seadusjérgsed
digused ei ole mingil juhul piiratud meie allpool sétestatud garantiiga.

Selle toote garantii kehtib 3 aastat alates ostukuupéevast. Garantiiceg algab ostukuupdevaga.
Hoidke miigit3eki originaali kindlas kohas, kuna see dokument on vaijalik ostu tdendamiseks.

Kaikidest kahjustustest voi defektidest, mis esinesid juba ostmise ajal, tuleb teatada kohe pérast
toote |ahtipakkimist.

Kui tootel ilmneb 3 aasta jooksul alates ostukuupdevast materjali- véi teostusviga, parandame véi
asendame selle omal valikul teie eest tasuta. Garantiiperioodi ei pikendata kinnitatud garantiindu-
dega. See kehtib ka asendatud ja parandatud osade kohta.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toode on kahjustatud, véi kui seda on valesti kasutatud vai hool-
datud.

Garantii katab materjali- ja tootmisdefektid. See garantii ei laiene tooteosadele, mis on tavapéraselt
kulunud ja mida seetdttu peetakse kuluvateks osadeks (nt akud, taaslaetavad akud, voolikud, vérvi-
kassetid), ega ka purunevate osade kahjustustele, nt lilitid vai klaasist osad.

Selleks et teie murekiisimus saaks kiire lahenduse, jérgige palun alltoodud juhiseid:

Kaikide péringute jaoks hoidke oma ostu t6endamiseks alles kassatiekk ja toote number (IAN
460555_2401).

Toote numbri leiate tiubisildilt, graveeringult, oma kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) vai toote
taga- v&i allosas olevalt kleebiselt.

Toote toimivusvigade véi muude puuduste korral vétke kdigepealt telefoni véi e-posti teel thendust
alltoodud teenindusosakonnaga.

Lisades defektsele tootele ostudokumendi (kassatieki), kirjelduse toote puuduste kohta ja andmed
selle kohta, millal need ilmnesid, saate selle tasuta saata teile teadaantud teeninduse aadressile.

(E® Teenindus Eestis
Tel: 8000049117

E-posti aadress: owim@lidl.ee

EE
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Izmantoto piktogrammu skaidrojums

Drosibas noradijumi
Ricibas noradijumi

Skaitamie kocini/Magnétiskais labirints/SkaitiSanas ramis/
Aritmétiska rékinasanas spéle/Logikas spéle

® Levads

Apsveicam jUs ar jaund izstradajuma iegadil JUs esat izvélgjies augstas kvalitates izstra-

dajumu. Pirms pirmas lietodanas reizes iepazistiet 3o izstradajumu. Ropigi izlasiet 3o lieto-

3anas instrukciju un drosibas noradijumus. |zmantojiet izstradajumu tikai ta, ka apraksfits
un atbilstodi tam paredzétajam lietojumam. Uzglabadiiet $o instrukciju dro3a vieta. Ja nododat izstra-
dajumu citai personai, dodiet lidzi ari visu dokumentaciju.

Sis izstradajums ir paredzéts lieto3anai tikai privétas majsaimniecibés. |zstraddjums nav paredzéts
komercialai izmanto3anai.

Modelim HG07550
1 koka kaste ar vaku
150 skaitamkocini

1 lietodanas pamaciba

Modelim HG07552 Modelim HG07554
1 skaitamie kaulini ar 55 krasai- 1 pamatne

nam koka pérlitém 10 geometriskas figiras
1 lietoSanas pamaciba 10 skaitli (1-10)
55 koka gredzeni
1 lietodanas pamaciba

Modelim HG07551 Modelim HG07553

1 pamatne 1 pamatne
2 magnéta stientsi 1 lieto$anas paméciba
28 lodites

1 lietodanas pamaciba

A Drosibas noradijumi

/A HGO7550: IEVERIBAL. Izstradajums nav piemérots bérniem, kuri ir jaunaki par 36 ménesiem.
Mazas detalas. Nosmak$anas risks.
IEVERIBAL. Liefot fikai tie3a pieauguso uzraudziba.
IEVERIBAL. Visi iepakojuma materiali nav rotallietas sastavdalas un drogibas nolika ir janonem,
pirms izstraddjums tiek nodots bérniem, lai rotalétos.
Saglabaijiet iepakojumu papildu informacijas iegddanai.
HGO07550: izstradajums ir piemérots bérniem no 3 gadu vecuma.
HGO07551: izstradajums ir piemérots bérniem no 18 ménedu vecuma.

HGO07552, HG07553, HGO07554: izstradajums ir piemérots bérniem no 1 gada vecuma.

® Kopsana un uzglabasana

TiriSanai neizmantojiet asus vai agresivus firiSanas lidzek|us.
Regulari firiet izstraddjumu tikai ar mikstu, sausu dranu.
Glabaiiet izstraddjumu vienmér sausu un istabas temperatira.

©® Utilizacija

lepakojums raZots no videi draudzigiem materidliem, kurus varat utilizét vietgjas atkritumu parstrades
iestades.

Informaciju par nolietotd izstradajuma utilizaciju varat sanemt sava novada vai pilsétas pasvaldiba.

® Garantija

Izstraddjums bija izgatavots atbilstosi stingram kvalitates vadlinijam un pirms piegades ropigi par-
baudits. Materialu vai razo$anas defektu gadijuma jums attieciba pret izstradajuma pardevéiju ir
likumigas tiesibas. Misu zemak minéta garantija nekada veida neierobezo jisu likumigas tiesibas.

Sim izstradajumanm tiek pieskirta 3 gadu garantija, sakot ar pirkuma izdarisanas datumu. Garantijas
termin3 sakas ar pirkuma izdari¥anas datumu. Uzglabadiiet originalo pirkuma Eeku droa vietd, jo
tas ir nepiecie$ams ka pirkuma dokumentals pieradijums.

Par visiem bojajumiem vai trikumiem, kas jau eksisté uz pirkuma izdarisanas bridi, nekavéjoties jazino
péc izstradajuma izpako3anas.

Ja 3 gadu laikg, sékot ar pirkuma izdarisanas datumu, izstradajumam paradisies kads materialu vai
razo3anas defekts, més péc savas izvéles izstraddjumu salabosim vai nomainisim bez maksas. Ga-
rantijas laiks nepagarindsies uz notikusas garantijas prasibas pamata. Tas attiecas ari uz aizvietotam
un salabotam dalam.

Garantija zaudé spéku, ja izstraddjums bija bojats vai nelietpratigi lietots vai apkopts.

Garantija sedz materidlu un razo¥anas defektus. ST garantija neattiecas ne uz izstradajuma dalam,
kas ir paklautas normélam nolietojumam, un lidz ar to ir uzskatamas par nolietojuma dalém (piemé-
ram, baterijas, akumulatori, 3|Gtenes, kartridZi), ne uz plistosu dalu bojajumiem, pieméram, slédzis
vai stikla dalas.

Lai Josu prasiba tiktu atrak apstradata, [odzu, ievérojiet talak sniegtas norades:

Jebkadu prasibu apstradei ka pirkuma apliecingjumu, ludzu, uzglabaijiet kases &eku un izstradajuma
numuru (IAN 460555_2401).

|zstraddjuma numurs nordadits tipa plaksnite, gravéjuma, lietodanas instrukcijas titullapa (apaksa,
kreisaja pusé) vai ka uzlime iepakojuma aizmuguré vai apaksa.

Ja izstradajums darbojas kladaini vai tam ir citi trikumi, [Gdzu, vispirms sazinieties ar talak noradito
servisa dalu pa talruni vai e-pastu.

P&c tam izstradajumu, kam konstatéts defekts, varat nositit bez maksas uz Jums noradito servisa ad-
resi, pievienojot pirkuma apliecingjumu (kases &eku) un norédi par attiecigo defektu un ta rasanas
laiku.

Qv) Serviss Latvija
Talr: 80005811
E-pasts: owim@lidl.lv



